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Fontos: Használat előtt figyelmesen olvassa el az útmutatót és őrizze meg
későbbi felhasználásra.
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Rendeltetésszerű használat és áttekintés
A készülék egy személyi használatra tervezett, tölthető akkumulátoros trimmelő
illetve körborotva. A készülék kétféle cserélhető fejjel rendelkezik: trimmelő fej
állítható vezetőfésűvel (1–4 mm és 3–6 mm) és egy körkéses borotva fej. A
készüléket kizárólag testszörzet és arcszőrzet vágására, formázására szabad
használni, háztartási környezetben. A készülék nem alkalmas állatok, puha szövetek
vagy egyéb anyagok vágására, és nem ipari célra készül.

1. ábra – A termék áttekintése

Csomag tartalma
Enchen nedves-száraz 2 az 1-ben elektromos trimmelő és borotva
Trimmelő vágófej
Körborotva fej
Állítható vezetőfésű (1–4 mm)
Állítható vezetőfésű (3–6 mm)
Védőkupak a körborotva fejre
USB‑C töltőkábel
Tisztítókefe



Használati útmutató (a jelen dokumentum)

Biztonsági figyelmeztetések

Veszély!

Ne merítse a készüléket vízbe és ne mossa csap alatt; áramütés és
sérülés veszélye.
Ne használja a készüléket nedves kézzel vagy fürdőkád, mosdókagyló,
zuhany vagy vízzel teli edény közelében.
Gyermekek és fogyatékkal élő személyek felügyelet nélkül nem
használhatják; a kis alkatrészek fulladásveszélyt okozhatnak.
Ne szúrja vagy ejtse le a készüléket; a sérült készüléket ne használja.
Soha ne nyissa szét a készüléket és ne végezzen rajta szakszerűtlen
javításokat; a készülékben nincs felhasználó által javítható alkatrész.

Figyelem!

A készüléket kizárólag a mellékelt 5 V/1 A tápforrással vagy USB‑C
kábellel töltse; más feszültség használata tűz‑ vagy robbanásveszélyes.
Ne használja a készüléket állatok szőrének vágására vagy más célra,
mint az emberi haj és arcszőrzet.
Töltés közben ne hagyja felügyelet nélkül; gyermekektől távol töltse.
A készüléket csak száraz környezetben használja; tárolja száraz, hűvös
helyen, védve a közvetlen napfénytől és nedvességtől.
A vágófejet rendszeresen tisztítsa; a felhalmozódott haj és por rontja a
vágási teljesítményt.

Megjegyzés

Használat előtt teljesen töltse fel az akkumulátort (kb. 1,5 óra).
A beépített utazózár funkció megakadályozza a véletlen bekapcsolást; a
zár ki‑ és bekapcsolásához tartsa lenyomva a bekapcsológombot
3 másodpercig.
A hajvágó fejhez tartozó vezetőfésű hosszúsága csúszkával állítható (1–
4 mm vagy 3–6 mm).
A körborotva fejet használat után tisztítsa meg a mellékelt kefével, majd
tegye rá a védőkupakot.
A készüléken lévő LED fények az akkumulátor töltöttségét jelzik: három
fehér fény = teljesen feltöltve; villogó piros fény = alacsony töltöttség.



2. ábra – Biztonsági piktogramok

Kezelőszervek és részegységek

1. Vágókés és vágófej
2. Állítható vezetőfésű csúszkája (1–

4 mm vagy 3–6 mm)
3. Bekapcsoló/üzemidő gomb és

utazózár
4. LED töltésjelző fények
5. Type‑C töltőcsatlakozó (a

készülék alján)
6. Körborotva fej
7. Védőkupak
8. USB‑C töltőkábel
9. Tisztítókefe

3. ábra – Részek és jelölések

Összeszerelés / telepítés

1. Csúsztassa a trimmelő vágófejet a készülék tetejére, amíg a helyére nem
kattan.

2. Válassza ki a megfelelő vezetőfésűt (1–4 mm vagy 3–6 mm) és illessze a
vágófejre; állítsa be a csúszkával a kívánt hosszúságot.

3. Ha körborotva fejet szeretne használni, húzza le a hajvágó fejet, majd
csavarja a körborotva fejet az óramutató járásával megegyező irányba a
készülékre.

4. A körborotva fej levételéhez óvatosan csavarja ellenkező irányba, majd
emelje le.



5. Amikor a készüléket nem használja, tegyen védőkupakot a körborotva fejre
vagy tárolja a vezetőfésűkkel együtt.

4. ábra – Telepítési lépések (körborotva fej fel- és leszerelése)

Üzembe helyezés
1. Csatlakoztassa az USB‑C kábelt a készülék alján lévő Type‑C csatlakozóhoz,

és egy 5 V/1 A USB‑töltőhöz vagy számítógéphez.
2. A LED fények fokozatosan világítanak a töltés alatt. Amikor mindhárom fehér

fény világít, a készülék teljesen feltöltött (kb. 1,5 óra).
3. A készülék nem működik töltés közben. Miután leválasztotta a töltőről,

nyomja meg röviden a bekapcsológombot az indításhoz.
4. Aktiválja vagy oldja fel az utazózárat: tartsa lenyomva a bekapcsológombot

3 másodpercig, amíg a LED fények fel‑ vagy lekapcsolnak.

Használat lépései
1. Rögzítse a választott vágó‑ vagy borotvafejet és a megfelelő vezetőfésűt.
2. Kapcsolja be a készüléket a bekapcsológomb rövid megnyomásával.
3. Tolja a készüléket lassan és egyenletesen a haj vagy arcszőrzet

növekedésével ellentétes irányban. Egyenletes nyomást gyakoroljon, de ne
tolja túl erősen.

4. A jobb vágási eredmény érdekében rendszeresen tisztítsa ki a vágófejet a
mellékelt kefével munka közben.

5. Használat után kapcsolja ki a készüléket. A véletlen bekapcsolás elkerülése
érdekében aktiválja az utazózárat (3 másodpercig tartsa lenyomva a
gombot).

6. Tegye fel a védőkupakot a körborotva fejre vagy távolítsa el a vezetőfésűt és
vágófejet a tároláshoz.



5. ábra – Használati példa: a bekapcsológomb megnyomása

Tisztítás és karbantartás

Minden használat után húzza ki az USB‑kábelt és kapcsolja ki a készüléket.
Vegye le a vágó‑ vagy borotvafejet, és a mellékelt kefével távolítsa el a
hajmaradványokat. Ne mossa vízzel.
Törölje le a készülék testét puha, száraz ruhával. Ne használjon agresszív
tisztítószereket vagy alkoholos oldatot.
Rendszeresen ellenőrizze a vágófejeket; ha kopottak vagy sérültek, cserélje ki
őket eredeti alkatrészekre.
Töltse fel a készüléket, ha a piros LED villog. Hosszabb ideig tartó tárolás előtt
töltse fel teljesen, majd tárolja száraz, hűvös helyen.
Ne tárolja a készüléket fürdőszobában vagy nedves környezetben.

6. ábra – Tisztítás a mellékelt kefével

Hibaelhárítás

1. A készülék nem kapcsol be.

Ellenőrizze, hogy az akkumulátor nincs‑e lemerülve; töltse fel a készüléket
legalább 1,5 órán át. Ellenőrizze, hogy az utazózár ki van‑e oldva
(3 másodpercig tartsa lenyomva a bekapcsológombot). Győződjön meg
róla, hogy a vágófej és a vezetőfésű megfelelően lett felhelyezve. Ha a
készülék továbbra sem indul, forduljon szervizhez.

2. A vágás egyenetlen vagy a készülék húzza a hajat.

Tisztítsa meg a vágófejet és a vezetőfésűt; a felhalmozódott szőrzet
csökkenti a teljesítményt. Ellenőrizze, hogy a vezetőfésűn a kívánt vágási
hossz helyesen van beállítva. Szükség esetén cserélje a vágófejet.

3. Töltés közben nem világít a LED.



Ellenőrizze, hogy az USB‑C kábel megfelelően csatlakozik a készülékhez és a
tápforráshoz. Próbáljon ki másik 5 V/1 A USB‑töltőt vagy kábelt. Ha a
probléma továbbra is fennáll, forduljon a forgalmazóhoz vagy szervizhez.

Műszaki adatok

Modell A4

Tápfeszültség 5 V⎓ (DC)

Töltőáram 1 A

Akkumulátor Beépített, újratölthető Li‑ion (kapacitás: hiányzó
információ)

Töltési idő Kb. 1,5 óra

Működési idő Kb. 90 perc

Vágási hossz 1–4 mm / 3–6 mm (állítható)

Működési
hőmérséklet

0–40 °C

Védettségi fokozat IPX0 (nem vízálló)

Súly Hiányzó információ

Gyártó és importőr adatai

Gyártó: Shanghai Qiaopusi Smart Sci‑Tech Development Co., Ltd. • Donglan Rd
3th Bld / Room 103, Minhang, Shanghai, Kína • export@enchen.cn

Meghatalmazott képviselő (EU): OVICX TECHNOLOGY GmbH, Baseler 10, 60329
Frankfurt am Main, Németország • export@enchen.cn

Importőr GearUp Kft. 4251, Hajdúsámson Fő utca 15, hello@gearup.hu

Forrás: a termékhez mellékelt gyártói kézikönyv.

Megfelelőségi információk (CE/DoC)

Ez a termék megfelel a vonatkozó EU‑irányelveknek és rendeleteknek.

2014/35/EU – Kisfeszültségű irányelv (Low Voltage Directive) – az elektromos
biztonsági követelmények betartása.

mailto:export@enchen.cn
mailto:export@enchen.cn


2014/30/EU – Elektromágneses összeférhetőségi irányelv (EMC) – biztosítja,
hogy a készülék ne zavarja és ne legyen érzékeny az elektromágneses
környezetre.
2011/65/EU – RoHS irányelv – a veszélyes anyagok korlátozásáról elektronikus
berendezésekben.
2023/988/EU – Általános termékbiztonsági rendelet – előírja, hogy a
fogyasztókat jól érthető, magyar nyelvű útmutatóval kell ellátni.
2012. évi LXXXVIII. törvény – Magyarországi piacfelügyeleti törvény; a
termékforgalmazók kötelesek magyar nyelvű, közérthető használati
útmutatót biztosítani.

Hulladékkezelés és környezetvédelem
A terméket és tartozékait életciklusuk végén ne dobja a háztartási hulladékba. Az
elektromos és elektronikus berendezésekre vonatkozó WEEE irányelv (2012/19/EU)
szerint a készüléket gyűjtőpontokon vagy leadóhelyeken kell átadni
újrahasznosításra. A csomagolást szelektív hulladékba dobja. Az akkumulátorokat
ne dobja tűzbe, ne szedje szét és ne szúrja fel; gondoskodjon azok biztonságos
leadásáról.

Jótállás és szerviz

A jótállás időtartamát és feltételeit a jótállási jegy tartalmazza. Őrizze meg a
vásárlást igazoló bizonylatot. Garanciális vagy szervizelési igény esetén forduljon a
forgalmazóhoz vagy a gyártó által kijelölt szervizközpontokhoz. A gyártó nem vállal
felelősséget a rendeltetésellenes használatból eredő károkért.

Forgalmazó és szerviz (GearUp Kft.)
GearUp Kft.
Adószám: 32226351‑2‑09
Székhely: 4251 Hajdúsámson, Fő utca 15.
E‑mail: hello@gearup.hu
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